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Otravenda krev.

an Kli¢, podle svych navétivenek ,majitel

domu a zadmeénického zdvodu*, vysel z Né-

meckého domu. Vysel sdm, do Cervnové
noci. Noc byla tepls, tichd a jasns. Tepla byla
ta noc, ale Kliéova hlava, rozpdlend pobytem
ve vzacné spolenosti, v uzaviené mistnosti a
pfi sklenicich téZkého Svechatského piva, zabo-
fila se do nf s ndruZivosti unaveného Clovéka,
ktery leh4 do studenych pefin.

Horko mu bylo tam uvnitf, horko k za-
dusenf. Krev se mu valila do hlavy. Citil, jak
mu hfeje v d&ele, jak mu rozpaluje usi, jak
mdlobou se mu oéi pfiviraji. Vytrval prece do
konce schiize. Preddasny jeho odechod byl by
mohl piésobit demonstrativné, jako vzdor, jako
odpor proti tomu, o ¢em se mluvilo a co bylo
usnéseno. A on, zdmeénicky mistr Jan KIi¢,
viecko na svété by dovedl, jenom ne demon-
strovat! Demonstrovat v takové vzicné spoleé-
nosti vzdélanych, slovatnych a vtipnych muzi!

Josef Merhaut: Cerna pole.
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Poslouchal jejich fe€i zbozné a uctivé. Poslou-
chal a neposlouchal. O na né upfral, rukama
hnul, kdyz tleskali jinf, tsta stdhl k dGsmévu,
kdyZ sousedé se sméli svym tvrdym, dGpornym
zplisobem pfi jedovatjch pozndmkéch némeckych
feénikdi. Vsechno délal, co délali jinf, se v8&im
souhlasil, ruku zdvihal, kdyZz se hlasovalo, a duté
néco zahudel, kdyZ feci byly provizeny projevy
souhlasu a pochvaly. Ale v jeho srdei a v jeho
hlavé bylo neiivo. Z jeho mozku jakoby v tu
chvili byla vytekla vSecka mékk4 massa, ktera
pfijimé jako vosk otisky vnéjsich dojmiv. Slova
fednikd tam nezapadala. I kdyZ néktery ostiejsi
vyraz pirece se tam provrtal, odrazil se tvrdé
jako pruzZnd kulicka od zatvrdlého blata. KIié
sedél na své Zidli vzpiimen, ruce maje otevie-
nyma dlanéma poloZeny na obou stehnech. Pri
tom dost silné pil, sdhaje Casto, stdle vzpFimen,
na stiil po sklenici. Tu vzdycky chvili ruku na
uchu p¥idrZel, rozhlédl se po shroméizdénfi, pre-
jel ofima Fednika a potom rychle, jakoby tajné
h¥esil, trhl sklenici k dstim. VIil do sebe kvapné
nékolik hltiiv a potom zase tise, ztrnuly ve svém
vzpifmeni, sklenici stavél na stdl. O¢i ho silné
palily a plno drobnych musek, Skaredych, mf-
havych musek tfepalo se mu pfed nima v hor-
kém vzduchu spolkového sdlu. Tak se mu stéle
do ¢&ela krev' prudce rozlévala. V nékterych
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chvilich, jak wuéitil mocné zabuchéni srdce a
hned potom horké proudéni Kkrve do hlavy,
mél ve svém tupém zamyslenf takovy podivny,
grovna #ileny pocit. Pripadalo .mu, jakoby
v hadrech mél cely parni stroj, ktery ve svych
pravidelnych dutjch tdderech — zcela zfetelné
je slysel, stile je slySel! — tla¢i ¢erpadlem ze
srdce krev do rozpédlené hlavy. Chvilemi se mu
pred ofima zcela zamlZilo. V takovych zéchva-
tech mdloby Kli¢ prudce sebou pohnul na Zzidli,
chvatné rukou =zajel k d&elu a nékolikrite je
pretFel. I z hrdla vytladil sma€knuty zvuk, boje
se, aby to nebyl néval vraZedny, chtéje sdm

sebe slySeti a chtéje se presvédéovat, Ze Zije.

E 3 *

V takovych télesnych obtizich Jan Kli¢ do-
vedl pfece ve schiizi vytrvat aZ do konce. Musil,
musil! Byl tu jen divikem v komedii — ale
pfed koncem piedstaveni odejit, bylo by zna-
menalo urdZku herciv. A to byli panové, které
Kli¢ — tak byl presvédéen — rozhnévat si ne-
smél. Pfijali ho do své spoletnosti, zvali ho
do svych schdzi, Zzddali ho o podpisy na svoje
provolanif. Lichotilo mu toto domnélé povyso-
vani, toto otiskovdnif jeho jména v novinfch a
na ndroZnich plakitech.
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Zivnosti jeho p¥i tom se dobfe vedlo.. Do-
stdval obecni prace, dostdval jejich protekei
i jiné doddvky. Bohatl a koupil si ddm. Zbohatl
ze svého pri¢inéni. Svyma tvrdyma rukama uhnétl
si ten kus lepsftho chleba, ktery ted jedl. Ale
mékky a neenergicky, jaky byl, nikdy nebyl
dost hrdy na svoji “prici. VSecko svoje Stéstf
odvozoval od té spoleénosti, -ke které se pridal,
kterd se ho ujala a kterd mu vysekala dle jeho
minéni svoji piiznf Zlab dobrého bydla. Svij jsa
a F{dé se syym rozamem jenom ve své dilné a
ve své praci, podléhal celym zplsobem svého
Zivota jenom vliva této spolecnosti.

* £

*®

KdyZ byl konec schiize, Kli¢ prvni vyrazil
2z Némeckého domu TUtekl rychle sdm, nepo-
zorované a nendpadné v té smési vztydenych
postav, kterd pfi ukonCenf schiize zménila klid-
nou a urovnanou podobu sdlu. Chtél jit sém.
- Utfkal spoleénosti, v jejiz stfedu sedél pfFiko-
vén, otrocky podléhaje kaZdému mrknuti jejich
otrok4ftv. Utfkal z nf dnes, protoZe do jeho
srdce po cely ten veler vtirala se vydéitka,
pro¢ sem §el, pro¢ tu prodlévi a pro¢ neprchd
z t6to dusné, ohnivé peci. Jesté nikdy necitil
tolik a tak trapné jako dnes, Ze je tu meai
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cizimi, Ze sem nemél chodit, Ze tady dnes nenf
pro ného mfsta.

Doma mél byt, doma, u svého Oténka!
A to bylo podivné: jak toumZil po tomto svém
nemocném ditéti, neuréité se bybala zdroveh na
dné jeho srdce jakdsi kalnd usedlina odporu
proti spole¢nosti, kterd sedéla kolem ného. Ne-
bylo to jest& celé jeji bahno, jehoZ zipach
vnikal do jeho dufe, ale bylo to péchnuti vody
zamichané od bahnitého dna. Myslil dnes stéle
na své nemocné dité, na jeho vlhké pefinky,
na bdbu, kterd dnes z venkova pfFijela vystiidat
unavenou matku u jeho lizka. Ta bdba! ta
baba! ta jeho stard, tuhd, svriskovatéld matka!
Dlouhd léta ji nevidél, té svoji matky, kters
nékde na dalekém venkové snila a sousediim
vypravovala o bohatém svém brnénském synovi.
Ob &as posilal ji gros na uhdjeni tvrdého Zivota,
~dvé tfi Fadky, suché a mrtvé, ji k tomu p¥i-
psal . . . ale nikdy ji k sob& nezval a nikdy za
nf nejezdil. Ted se sd4m sebe marné ptal, proé.
Nehodila se mu tak néjak do jeho povysenosti,
k jeho domu, k Zené jeho, ¢istokrevné Brnénce,
a ke spoleénosti, ke které se vysSinul. Pf¥imo si
to oviem nikdy nefekl a piimo na to nikdy
nepomyslil, Ze by se za ni stydél. Nebyl tak
utvrdly, nebyl tak otrkany a nebyl tak zly, aby
si to dovedl p¥imo Ffci. Ale ,takové néjaké to
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bylo“, a ve své dobrické poddajnosti, ve své
myslénkové pohodlnosti jednal tak, jak se mu
to samo poddvalo, bez presvédCeni a nestaraje
se 0 hodnotu svého jedndani. Ale mél také svoje
chvile vycitek, ve kterych citil, Ze chovédni jeho
ke staré matce je nepékné. Stdvalo se mu to
nejvice, kdyZ nékdy veler, po préeci, usedl doma
s rodinou ke stolu a velerel. Bylo jim veselo,
dobfe jim bylo. Jedli dobrd, syt4d jidla a pili
plzefiské. RozZali si lampu, okna si nechali
oteviena a spokojené si hovéli. Byvalo nékdy
v tom kouté mésta tak ticho, Ze zvon blizkého
kostela zcela zfetelné bylo slySet hlaholit kle-
k4nf, V ruchu mésta, v divokém shonu mésta
jen zi¥idka kdy jasné a nerusené zaslechl tuto
hudbu zvondv. A to mu vidycky, jakoby témi
zvony vyburcovdna, vyplula do myslének vzpo-
minka na domov. Na vesnici si vzpomnél, na
matku, kterds ho za takovych veder@ na Kkliné
chovala, za takovych é&ervenych vecerd, kdyZ
zvonilo klekdnf a vozy daleko hréely, a mezi
diskantovou piseni velernfho zvonu préaskaly bice
hladovjch ordéf. Ta vzpominka mu vidycky
u srdce zapichla. Sousto, které mél v dstech,
zastavilo se u jicna a nechtélo dal. Néjaky
protitlak, podivnd jakési tézkost vystupovala

mu ze sevieného nitra a vytlacovala mu sousto
z Ust.
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Tu se stdvalo, Ze Kli¢ po veéefi odesel za-
razen ke svému stolku. Vyplnil postovni po-
ukdzka adresson své venkovské matky a rano
sam, potaji, aby to Zena nevédéla, poslal ji
desitku.

* *
*

A koneéné prece pro matkau psal. O né-
vitéva ji prosil, upf{mnymi slovy prosil. K vili
svému nemocnému ditéti. Ach, jakého Lazara
to mél ubohy otec Jan Kli¢! Teklo z nékolika
otevienych ran jeho milé dité, Otének, milacek.
Rozumu bylo pfebystrého . .. tak na to v tuto
chvili na vSecko myslil ... to jeho dité osmi-
leté — ale jaky mrziéek, jaky Zebrdcek télem!
Dlouhou nemoci chlapec byl zly, netrpélivy a
protivny vSem cizfm posluhovalkédm. Sekyroval
je, tloukl je svoji berlickou, jak na né mohl
doséhnout, i niZ jeduou po sluZce heodil —
takové chromé hiibdtko, rozmazlené pro svoji
ustavinou churavost a nevycvéilané!

Kdo ho mél opatrovat, kdyZ i matka uZ
dlouhou jeho nemoci{ byla zmrzeld, unavena a
lhostejna ? Néjaké duse dobré tu bylo tfeba.
Bytosti s rodinnym, pokrevanym, nefalSovanym
citem. Opatrovnice ne pro vydélek, ne za plat,
ale s rakama zjemnélyma dcastf s timto rodin-
nym nestéstim.
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Vzpomnél si na svoji matku. Pfemohl vSecky
staré svoje ndmitky a po dlouhych letech pro
ni psal. I Zené jeho koneéné pf¥isla vhod, Ze
zbavi se stdlého dohledu i pohledu na nemocné
dité. Nebot ona nebyla z téch matek, které ve
své houZevnaté trpélivosti, ve svém vnoFovéan{
se do bolestf détf rovnaji se svéticim, lfbajicim
oteviené rany svych déti s vétsf néaruzivosti
nez kvetouci jejich hlavicky.

® ' *

Matka dnes rdno pfijela. Privital ji jako
rozamny, vyspély, &étyfFicetipétilety syn. Nic za-

méklého a placdtivé dojemného nebylo v jejich
vzédjemném setkdni. Odvykli si. Oba jakoby po-
citovali v tu chvili, %e nesvedla je dist4 potreba
srdce, ale jakdsi Zeleznd nutnost, kterd ukazo- -
vala, Ze se oba navzdjem potfebuji.

Kli¢ cely den ecftil ‘na sobé tihu této ne-
upiimnosti. A kdy% veler, svymi zdvazky nutkén,
sel do schiize, Sel nerad. Jakoby mél nohy spie-
rdzeny dovlekl se tam, Ffkaje si stéle cestou:
,Dnes nechod! Dnes bys tam nemél chodit!“
I jakysi fysicky strach dnes na ného doléhal,
jakysi nemocny, olovéné t&zky strach pred té-
lesnym tGrazem. Byl ¢lovék mensi postavy, zava-
lity, tlustého, silného krku a s turf masatou
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siji. Mél silné ndvaly krve ke hlavé a nékdy
mu srdce nékolikrat po sobé tak silné zabuchalo,
ze mival pocit, jakoby krev z ného valem pfte- -
tékala a valila se mu do hrdla. Mél strach
z mrtvice, kterou ho strafili v4Zné lékafi a
v zertu kamarddi z hospody.

Dnes mu k tdm t&lesnym obtfZim jesté pii-
stoupila matenice hofkych myslének. Vidél stile
lesklé, veliké, modré, studené oli své matky,
kdyz uvedl ji ke svému nemocnému ditéti. Uka-
zoval ji jeho rdny ... a ona ticha, vdZn& za-
myslena jen hlavou kyvala, ruce majic sepjaty
jako k modlithé . . . a nic nefikala, jen kdyz
novd rdana se ji ukdzala, mezi rty zapiskala,
vzduch do sebe tdhnouc, jakoby sama citila ve-
likou bolest, a dodé4vala:

oA §61%

Dodé4vala to v jakémsi nelibém, hofkém,
truchlivém podivenf, ve kterém bylo plno skry-
tého vycitanf. A kdyZ po té prohlidce zmrza-
Celého détského téla stanuli oba ve vedlejsim
pokoji, proti sobé. truchlivé zaraZeni osklivostf
toho pohledu, KIli¢ zvedl néhle ofi na svoji
matku, svoje zlervenalé, plaché oci. V jejich
stadenych ocich bylo plno nediivéry, Zalostného
prekvapeni a vyditek.

»Ja, jal!l“ Ffkala, ,to je otrdvend kriv! to
je jed! S tém se décko narodf. To p¥ende

Josef Merhaut: Cerna pole. 18
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8 krvj6 ... Kde se to jenom vzalo! V nasi ro-
diné to nikd4 nebévalo . . .“

To mu fekla a to se mu za%ralo do hlavy.
To a jesté néco. KdyZ vefer odchézel do schiize,
vySla za nfm pfede dvére a Ffekla mu velmi
rozhodné :

»Posléché, syndéku, ji tady nezistanu. To
pro mne nenf. Vy jste velicf pani. VSecko tady
méte nébl a vSecko némecky ... To pro mne
nenf. Ji tu chodim jako hluchd a slep4...“

Vymlouval ji to a uminil si, aZ p¥Fijde ze
schiize domd, Ze ji poprosi, aby neodchizela.
Snad to byla jen okamZitd uminénost staré
zeny, snad vzdor proto, Ze nebyla jeho panf
jak néleif uvitdna. Ta ji totiZ pf¥ijala nucené,
~ohrnujfc nos, trochu milostivé se usmivajic a
neddvajic se od nf auni polfbit. Mluvila stéle
némecky, na sluZebnou, na déti i na Klice.
A jenom na bédbu, mezi tfm, jako mimochodem,
s patrnou nechutf, ho¥ce a loudavé, promluvila
chvilemi brnénskou &estinou, protivné soukanou
s onou koketnf lhostejnosti lidi, kteff sice Eesky
uméjf, ale neradi mluvi a pravidelné jazyk maji -
na néméinu navykly. Jeho samého mrazilo, kdyZ
slySel toto poniZujici, tahané, neuctivé a ne-
upifmné oslovovéni své matky. A najednou, jak
ted ve schiéizi na to vée myslil, litost vyryvala
si pésinku do jeho srdce. Pé&Sinka rostla a uZ
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se tam po nf tdhla i jakdsi nechut k Zivotu,
ktery Zil. Tak se dival zpét, kde se setkal na
cestach svétem s up¥imnostf neZli kdysi na kliné
této matky, kterd stdla nad hrobem, a nezli
v prichylnosti svého ditéte, které usychalo a
uvadalo . . . otrdveno ve své Zivotnf mize? Co
jeho Zena, co jeho Zena! — —

£ *

%

KdyZ dnes p¥ifel do této spoleénosti, viichni
se ptali na ni. Dnes ptali se na ni, kdy nerad
na ni vzpominal, kdy j{ musil zazlivat jeji ne-
pékné chovéni. Bylo mu to nemilé. Protivilo se
mu, kdyZ mezi soukromou rozpravou o volbéich
do obchodnf komory nékdo u stolu prohodil:

»,Na, Kli¢ pfece bude kandidovat!“ Zdrahal
se a bez tGcéasti €inil svoje ndmitky.

»,Na, ty tfeba nechces, ale tvoje pani bude
~ chtit! Musfs |“ prohodil nékdo jiny.

Musis! Znélo to potupné a drédidilo jeho
rozpilenou hlava. Co mu to Fikaji! Proé se
véichni na ni vyptavaji! Pro¢ vSude jenom ona,
jenom ona ...a proé ne také on?! Napil se
silné a kdyZ péni na tribuné zah4jili svoje fedi,
sedél vzpiimen, uctivé, ale v jakémsi trpkém
vzdoru proti svému okoli.

*
®
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Jak byl rdd, kdyz bylo po vSem! Vyrazil
z Némeckého domu do teplé noci. Na restaun-
raénf verandé jesté bylo hluéno. Dvé elektrické
lampy vylévaly modravé mléko svého svétla na
sedy pisek cesty i na zelené chumdle KkFidv
u nich. KdyZ Kli¢ z parku vySel na dlazdén{
LaZanského niméstf, pfed olima se mu néhle
zaCernalo. Piettfel si oli, boje se nadhlé mdloby.
Ale potom dojem ndhlé temnoty silné tiskl ho
do spankid. Naproti pfes ndmésti, nad zahradnf
zdi temné zvedala se svatojakubské véz, temna
v temnu, Sedajic se jen na hrandch vylozenych
svétlejsim kamenem a na cifernfcich Epinavé
biljch. Cerny jeji prst tahl se k nebi, a jeho
hrot neuréité se ztricel v rozmazané modrosedi
oblohy a tmy. KIi¢ &el rovnou pies niméstf
proti véZi. Jejif tmavd mohutnost tlaéila ho do
¢ela. Celou jeho bytosti zachvivalo mrazeni do-
zlobenosti, nespokojenosti a trpkého vzdorovéni.
Ano, nebyl spokojen sdm sebou! Nebyl spokojen
udalostmi dnesnfho dne — a snad i celého svého
Zivota. Tak to na ného néjak sedlo. Prévé dnes
to na ného sedlo. Synalka prece mél nemocného
nZ tak dloubho, tak Zalostné dlouho. I Zené uZz
zvyk’ i této spolefnosti...a pFece to na ného
tak najednou padlo.

Z o¢i jeho matky to na ného padlo. Z téch
studenych, vydéitavych, vyéitavé udivenych od&f
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jeho matky. Stdle se pfed nim vznécovaly, ze
tmy se na ného divaly i ze svétla, ty chladné,
porcelanové lesklé, vybledlé, modré oéi.

Otrdvend krev! Jeho dité umird otrdvenou
krvi. Nikdy u nich v rodiné to nebylo...]j
to prvnf ptfpad. A ten zanesl do zdravého po-
kolenf on ... to hnijici maso je z jeho krve,
z jeho hrf$né, zkaZené krve ...z téchto ote-
vienych ran jeho zmrzacelého ditéte teCe hnis
jeho hfichd . . .

Schliply, tézkou vinou stiZeny obratil se do
Solni ulice. Jeden poklesek jeho chlapeckého
mladf vtiskl se mu do paméti — poprvé se tam
hnal od dlouhjych let, poprvé v jeho nékolika-
letém manzelstvi. Jeho jednoduchy mozek na-
jednou vybavoval vSecko, co o takovych ne-
mocech kdy slychdval ... a hlava mu padala
k prsim niZ u védomi, Ze toto jeho dit8 se
muéf a usychd jeho skaredou vinou.

On tedy vstépoval na zdravy penh rodinného
stromu poprvé tuto haluz s otrdvenou mizou,
on, niema, darebdk a zatraceny otrok svych

naruzivosti!
; * %®

Na rohu Solni ulice, v pootevieném nizkém
okné rozkri¢eného domu zamihla se mu bfld
zenskd postava. Kli¢ Sel zvolna kolem, ruce maje
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sloZeny vzadu na k¥iZi a hlava schylenou. KdyZ
zaslechl v okné Sramot, zrychlil kroky a silné
si odplivl, Takovy hnus najednou hromadil se
mu v Gstech, takovy hnus vylival se do jeho
duse i mozku. Drazdilo to jeho roztrpéenf.
Spustil ruce podle téla, seviel je v pésti a pak
jimi nékolikrite hodné zacukal. Byl by ‘rid
nékoho stloukl! Byl by rdd rozmlatil cely svét!

»Na, Klitsch! Co tak utikds, stary bldzne!“

Nékdo na n&ho zavolal ndmecky. Slysel za
sebou kvapné kroky asi dvou lidf. Nerad se
obrétil. KoZesinik Kocaba, jeho soused, utikal
za nfm. Byl také ve schiizi.

»Proé jsi nepoCkal? Letim za tebou jako
bl4zen | “ *

Kli¢é se zastavil. Ruce stile drZel na zidech
a bez tdasti, nevrle, studené ¢ekal. KdyZ Kocaba
se syym privodéfm k nému dosli, Klié lehko
nadzdvihl klobouk a fekl: \

,Hab’ die Ehre, Herr Dokt'r.*

S Kocabou 8el ze schiize advokat Weisgirber,
jeden z motori toho velikého fabrického zivodu,
v némZ% se v Brné yyrabfi umélé némectvi. Bydlil
ted v 16té s rodinou ve ville v Pisdrkdch a sel
domdé Starym Brnem, kde Kli¢ i Kocaba méli
svoje usedlosti.

Sli Solnf ulicfi k Besednimu domu. Bledé-
zelené svétlo nové Nérodnf kavédrny mirné a
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splyvavé Fadou velikych oken tisklo se do teplé
tmy. Nekticelo a nevolalo, ale Kklidné, jako
v usinani, bylo vmalovidno do obdélnfkii oken-
nich skel.

oA, Cesi jsou je§td vzhéru!“ poznamenal
némecky, pohrdlivé se usmivaje, doktor Weis-
girber,

»L1 chlapi si to vyparddili,“ zasmdl se
Kocaba.

»,Odtud budou podnikat vypravy na polesténf
Brna,“ dodal jesté jizlivé advokét.

Kocaba zahudel basovym svym smichem.
Kli¢ jen kysele se usmédl a hlavou zakyval. Byl

zvykly témto vtipdm. Dost se jim nasmaéval.
Ale dnes zajiZzdély mu do masa jako tupé a zu-
baté noZe. Krev po tom riznuti nevyskoli, ale
rozdraZdénd a rozpdlend kiiZe svrbi a roznécuje
se ke vzdoru. Odporné mu to bylo viecko, od-
porné — ne jen lhostejné! Ne bolest, ale po-
draZdénost, zlost to byla, oiklivost jakdsi, co
jako Spinavd, horkd voda rozlévala se mu po
celé bytosti.

Kocaba s doktorem bavili se dile timto
zplisobem. KIli¢ Sel podle nich mléky, zapaddvaje
stdle hloub do svych myslének.

»C0 pak je panu Kliovi, Ze je takovy
smutny ?“ obritil se k nédmu najednou advokst
polokamarddskym, polopanskym ténem, s onim
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zabarvenim hlasu, které chce osloveného pfi-
tdhnout, ale z4droven davd citit povysenost, kterd
ho sniZuje.

»A nic, pane doktore! Hlava mé bolf!“

» M4 doma zirmutek,“ dodédval Kocaba, ,dité
mé nemocné! Uf! nepékné nemocné.“ A Kocaba
vypravoval doktorovi, co je.

nA, das is’ fatal!“ poznamenal advokit.
yAle to je néco dédi¢ného. To byvd dédiéné.“

»U Nnés v rodiné nikdo tak nikd4 nestonal,“
fekl Kli¢ omlouvavé, a rychle, patlave zvedl
ofi ke tvdii doktorové.

»NO, moZné. Ale to pfreskoéf tfeba aZ na
treti koleno. To byv4 vselijak! To je fatdlni...®
dodal doktor.

Potom chvili #li mléky.

- n,Ale-co mé napadi,“ vyrazil za chvili ad-
vokat, ,znal jsem rodinu vasi milostivé . .. Jeji
maly bratr také mél takovou nemoc, také tak
umiel ... Ano, jisté ... dobfe se pamatuju!
To je d&di¢né! To je fatdlnf! Za to nikdo
nemize ! “

Kli¢ zvedl prudce hlava. OCi silné oteviel
a zabofil se pohledem do tmy p¥ed sebou. Sli
Pekarskou ulici. Na pravo visela, jako zavésena
na modrosedém nebi, ohromnd silhoumetta Spil-
berku. KIli¢ téZko se obritil v tu stranu a hlasité
g8i vydechl, O¢i svoje zvedl vys, do tmy prostoru
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a pohledem se zachytil na nejvyssf,. v temnoté
dohledny bod Spilberku. Citil, Ze i 0&i m4 na-
jednou lehké, oc&i, které posud téZce ‘od zemé
obracel.

Bylo to tedy v jejf rodiné, ona to pfinesla,
jeho Zena . . . a on nebyl vinen! Nic nebyl jeho
poklesek, malicherny, jak ted najednou se mu
zd4l, blahovy, kazdodennf poklesek jeho mladych
let ... Je dikaz, Ze to bylo v rodiné drahé!

Advokét po chvili odbo&oval na levo. Louéil
se s obéma Zivnostniky.

y Nechdm milostpanf ruku libat,“ pravil obr4-
cen ke Klicovi. ,A aby v nedéli jisté p¥isla do

zdbavy! Ano! Ze ji ji to vzkazuju!“

Klf¢ se z povinnosti usmél. Chtél néco Fici,
ale Gsta mél najednou plna nechutnych a hof-
kych slin. Té%ce je spolkl a pallivd litost za-
Stfpala mu v hrdle.

KdyZ doktor odeSel, Kocaba obraitil se ke
Klicovi:

,Prijdes v nedéli?*

»Sotva. Nerad bych! Vi§, to dité .. .“

»Ale pFijdes. Tvd pani bude chtit, abyste
sli. Doktor ji tolik zve!l“

Klfé¢ ni¢ neffkal. Kdyz potom i Kocaba
ho opustil, zmirnil jesté kroky. Klobouk sial
s hlavy, 8itkem si spocené celo utiral a okamzik

Josef Merhaut: Cerna pole, 19




242 Josef Merhaut:

e

v jakémsi neodbyiném zamySlenf i na istech
pridrZzel. Pak zahryzl lehce zuby do spodniho
rtu ... a bolestné i vztekle, zoufale i prokli-
navé vyskocilo mu z dst: K sakra!®

® *
%

»Musig ! Viak ty pfijdes! Tvd pani to bude
chtit! Doktor ji zval!* Vsichni na ného tak hu-
Celi. Vsichni to vidéli, jak ji podléhal. vSichni
tak o tom mluvili, jakoby se to rozumélo samo
sebou. Jejim otrokem byl. Cely svilij Zivot obratil
a utvofil podle nf. Kam chtéla, tam Sel, a co
rekla, na tom stil. Rodina jeho byla jejf ro-
dina . . . jeho dim Je jeji dim . . . jeho Zivnost
byla Jeji zZivnost . . .a on v tom ve vSem byl
jen tovarySem, ktery meél tvrdé rmce, tvrdé
ruce, & téch jedinych je padnem! A kdyz ji do

‘spole¢nosti ved’, kam ona chtéla, fintila se a

v zrcadle otdcela, na vSecky se smala a jeho
si nevifmala a nejvice s tim doktorem Weis-
girbrem se vodila, nejvic s nim!

A tato Zena, které se podddval, které n4-
denié¢il, které podlizal a uhybal — ta to byla
co mu pfinesla do rodiny otrdvenou krev! To
bylo jeji véno, celé véno této Brnénky z dGred-
nické rodiny, nafouklé, rvzmazlené a hrdopysné !

® W
%
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Byl uz u svého domu. Stréil kli¢ do zdmku
a otodil. Pak jesté odstoupil od vrat do pro-
stfed ulice. Ukazovddkem a palcem pravé ruky
jezdil si po strnisti obou holenych tvaif a dfval
se nahoru do oken svého bytu. Ve dvou oknech
bylo mdlé, nalervenalé svétlo staZené lampy.
Tam leZel Otének. Tam byla s nfm bédba . .
jeho matka!

Kdyz KIif¢ potom zaviel za sebou domovnf
vrata a opatrné se tdhl Gzkym préjezdem, noénf
klid jeho domu konejsil jeho poboufeni. Ti-
chounce, tak tichounce spal jeho mily dfim, vy-
tézek jeho sedfenych rukou, starosti a lopoty.
Tak dobfe v ném bylo, tak sladko v ném mohlo
byt . . . kdyby nebylo toho ne&tésti. .. kdyby
nebylo té zkaZené krve! _

Prosel kuchyni a vstoupil do loZnice. Nata-
zené koberce tlumily jeho kroky. Ticho ta bylo.
Jen hodiny tikaly. A jak vstupoval, kanirek
néco ze sna zalkal, Jeho Zena spala, tvrdo spala,
- spokojené spala. Svlékaje si kabat, stanul u jeji
postele. Jejf bledy, kiidové bily obliej pro-
tlacoval se tmou do jeho oé&f. Byla tak bleda,
tak bild. Snad sama byla nemocna, sama v sobé
méla zérodek preddasné smrti, bez vlastni viny,
nesfastnd splozena. A tato neurditd bél, ktera
z jejiho spicfho oblideje tiskla se mn do o0&,
chvilkové, slaboucké jasno piinesla do jeho

&
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tmavych myslének. Vzdyt byla sama chuddk ve-
liky! Vizdyt sama snad trpéla za cizi h¥ichy!
Pro¢ by svaloval vinu na ni, pro¢ na ni! A lito
bylo mu ji najednou, tak upfimné lito.

Sklonil se k nf a spici zvolna ji sdhl na
- ¢elo. Zachvéla se, trhla sebou, oc¢i prevratila a
prudce, zlostné obritila se na druhou stranu.
»A pechte mé spit,“ zahucéela, ,uz toho mém
véeho dost. At bdba hlida!“

Zlost, omrzelost a vztek zasyfel z jejich
rozespalych slov.

Bilé rozjasnéni zaslo. Tmav4, ¢ernd byla noc
a v nf pfed Kli¢em zase vystupovzla Zena jeho,
jako chvili pred tim, tmavd, nedobri a obti-
Zend vinou. _

Svlefeny kabat poloZil na Z%idli a jaksi za-
vile, nemaje snahy, aby kroky jeho na kober-
cich se zdusily, vySel z loZnice. Pfesel vedlejSfm
pokojem a stanul u dveff, za nimiZ leZel ne-
mocny jeho syn. S&hl na kliku. Ruka se mu
chvéla. Celd jeho bytost najednou se ztisila,
mirnila a v sebe hroutila. Pootevfel, nahlédl a
poslouchal. Ticho. Vesel a zaviel. Nemocny spal.
Kiiklavé bily, vyhubly, svraStély jeho obliée]
byl jasny a klidny. Vedle sedéla baba, oprena
o lenoch tvrdé Zidle, a spala. Jeji dsta byla
oteviena. Nékolik zbytkd Zlutych zubd nepékné
vynikalo z pod sestdrljch rtd.
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Kl{¢ sdhl ji na rameno. Prohlédla a jakoby
se rychle upamatovala na zanedbanou svoji po-
vinnost, fekla: ,Dité usnulo. A esce spi Tak
jsem taky zaéala dffmat. “

»l.ehnéte si, maminko. Ted uZ si miZete
lehnout. “

,Ale proé! Sak j4i se takhle vyspim taky
dost.

,Co jste délali cely vefer?“ ptal se Klié
viidné.

.Ach, BoZe, syndckm, ani bys nerek’, jak
ndm dobfe bylo! UZ jsme spolu dodista kama-
radi, dodista kamarddi my dva, ‘Otének a j4.
Pohidky jsem mu vypravovala a on byl tak rdd
chudiéek maly, kilificka moje nebohd. Moravsky
pohidky jsem mu vypravovala a on viecko roz-
umél . .. on umi ai moravsky mluvit, to jsem
nevédéla.“

A npemocné dité najednou otevielo o¢i.
Usmélo se na Kliée. KiZe kolem dst stafecky
se mu stdhla ... byl to Gsmév nemily, smutny
a bolestny pro toho, kdo ho vidél. Kli¢ klekl
k postflce a vzal chlapcova hlavu do svych
rukou. Ot6oek oé&i obratil a ve svétnici pétral.

» WO ist die Grossmutter?“ ptal se a spatfiv
ji rychle dodal éesky: ,Tatfnku, j4 mam bdbu
rad, babidka je moje.

Veliké, Cerné oli nemocného ditéte néZné a
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oddané zahotely. Suchd jeho rulitka vztéhla se
po staré Zené a ovinula se kolem jejiho krku.

,latinku, bdba je hodna!“ smél se chlapec,
,bdbu a tatinka mam rad .. .“

Kli¢ovi se zamzilo v oéfch. Sladké teplo
rozlilo se mu v zildch., Do o¢f mu zajely slzy.
A nsjednou tekly mu ploym proudem, dlouho
zadrzované, horké a upifmné.

Libal svoje dité a libal ruce své matky, ty
kostnaté, suché, Zilnaté ruce, s prsty zchrom-
lymi tézkou praci a bezatésnym stdffm . . .

»Tatinka!“ SlySel to poprvé od svého ditéte,
vychovdvaného matkou v fedi jiné, slySel to po-
prvé v jazyku své staré matky, v jazyku odka-
zaném z jeho bytu do kuchyné&, mezi sluZebné a
zebrdky, kteff prosili u dvefi o sousto chleba. ..

* ®
%

Ot6uek potom jesté usnul, ale Kli¢ z pokoje
neodchdzel. Sedél dlouho, dlouho do noci u loZe
nemocného se svoji matkou a potichu s nf roz-
pravél. Jeho srdce se otevielo a stard prichyl-
nost ditéte k matce vracela se tam plnymi dvefmi,
1 pfichylnost k domovu se v ném ozyvala a
Kli¢ vyptdval se na vSecky podrobmosti z po-
doby i Zivota rodné své vesnice. VSecko ho na-
jedoou zajimalo, vsecko vynofovalo se v jeho
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dusi v milych, svétlych barvdch, vSecko bylo
drahé, teplé a zdravé. A zde leZelo jeho dité,
nezivé a nemrtvé, nezdravé, nevzhledné a
bezbarvé, otrivené zkaZenou krvi .méstského

pokoleni !
£ £ d

S hotkou nechuti Kli¢ rdno sedal k snidani
se svoji Zenou. Babé nenachystala ke spole¢nému
stolu. Zanesli ji kdva do pokojiku Ot6nkova. -

Kli¢ ml&el, ale mraéna, kterd se tfela v jeho
dusi, schylovala se k pritrZi. Zamraleny a ne-
mluvny sedél, srkaje kavu. Dival se pred sebe
nevrle. O¢i jeho padly na hrni¢ek, z néhoZz pil,
na hrnféek z bilého porceldnu a se zlatym né-
pisem: Johann Klitsch.

Vsecko ho drdzdilo. I tento ndpis, i chladné
brnénsk4 némdina jeho pani i pokfikovani na
sluZebnou. Vstal od stolu a chtél jit do dflny.

,Na, co se déla?“ zakfikla na ného Zertovné
panf Klicovd jako na chlapelka. Méla ho na-
uceného, %e ji posluSné polibil, kdykoliv od-
chdzel. Kli¢ jesté poslechl a chladné ji polibil.

,Ale nemél bys jit, Klitsch,“ Ffkala pani,
,ViS, dnes je étvrtek. Pfijde doktor.“

Dnes otekévali navitévm lékafe KIi¢ sedl
si ke svému stolku a néco zapisoval do Kknihy.
Panf Klféov4 se strojila, Snérovadku zatahovala,
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elegantni Zupdnek brala a vlasy si pdlila. Drifc si
rozpalené Zelizko na zatoéeném praménku vlasdv
u éela, pristoupila ke svému muZi a Fikala mu:

Poslys, Klitsch! Rekni mamince, aby $la
do kuchyné!“

»A pro¢?“

»Do0 pokojitka ptijde doktor. NemiiZeme mu
ji pFece predstavit jako nasi pribuznou ...V ta-
kovém 3até .. .“ |

Kli¢ zvedl o€i z knihy a piejel jejich po-
hledem chladn& celou jejf postavu, chlipné pruz-
nou a naparddénou jako k dostaveniéku.

,To by bylo hezké,“ Fekl, ,maminka ostane,
kde je.* '

»,T0 bych se na to podivala!“

Kli¢ déle v knize pocital a nevSimal si jf.

Najednou matka stéla u jeho stolu. 0% méla
studem a bolesti nejisté.

,Tak ja idu pryé¢...!¢

,Co pak, maminko ?“

» Vyhdnite mé do kuchyné, Ze ptijde doktor.
Nevésta mé poslala pryé. Stydite se za mne. ..
A tak ja4 odejdu domi .. .“ .

Ruce drZela na prsou sepjaté, oddané a ode-
vzdand. Ale ty rauce se ji tfasly, dsty ji néco
cukalo a slzy tekly ji po tvafri.

K1i¢ vyskodil se Zidle. Byl bledy, nohy se
. mu tfdsly a oci §iroce rozeviené vatekle zasvitily.
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»Potkejte, mami . . .“ zavolal a rychlymi kroky
hnal se do pokoje Oténkova. Nemocny lezel ne-
radostny, smutny. O& obracel na matku, kters
stdla pred zrcadlem a upravovala si vlasy pod
vlasovou sitku.

Kdyz Kli¢ vrazil do dvefi, pani rychle se
otodila a ofima koketné rozesmatyma obratila
se ke dvefim. Vidéla, Ze vesel Kli6. Vesely
lesk jejich o¢i hned se zatdhl mrakem. Otodila
se zase k zrcadlu a dopinala si knoflicky Zaupanu.

Kli¢ k ni priskoCil, Za ruku ji chyt’ a drZe
ji v nadpésti silné svoji tvrdou z&meénickou
pazi, tdhl ji k sobé.

,Sem pojd!“ zakFikl.

»Co0 délas, bldzne?“ zapiskala némecky.

»5em pojd!“ volal KIli¢ &esky a tdhl ji
ze dveff.

Zatahl ji zdrihajicf se do pokoje, strhl ji
pfed nohama své matky k zemi a kiidel: , Tady
pros za odpusténi nasi maminku ... Pros ji...
hanbirko . .. ona neni praSivd...ona nemi
zkaZenou krev!“

Poslednf slova utdpéla se v zdplavé hofkych
slz, které z oéf se mu vynoFily. Zena se mu
z ruky vymkla, vstala a autekla pradce do ku-
chyné. ;

oMiZes si ji tady mit — ji ji udéld
misto!“ zvolala zlostné, -'
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Kli¢ sedl si na zidli, rychle utfral slzy a
bera svoji matku za ruku, Fekl:

»Vy tady ostanete, maminko !“

A veda si ji do pokoje nemocného Oténka,
byl tak néjak lehky a uvolnény. Jen hlava se
mu jesté motala jako ozdravélému po dlouhé
nemoci, jako sehnutému vézni, ktery vychazel
z dlouhého Zal4dfe na svobodu, jako slepci, ktery
nihle prohlédl.

Tma byla za nfm a svétlo se pfed nim roz-.
viralo. Byl jako vykoupany jeho cerstvou zafi,
jako omladly nejasnou piedtuchou nového, pti-
rozenéjitho Zivota, ktery mu nastival po boku
staré matky.




